See the notice on TED website

431619-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia — Erbringung von Planungsleistungen (TWP) fiir den
Neubau der Grundschule "Geschwister Scholl” in 14712 Rathenow als dreiziigige Schule im
Sinne einer Compartmentschule

OJ S 119/2026 24/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Rathenow
Correio eletrénico: vergabestelle@stadt-rathenow.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erbringung von Planungsleistungen (TWP) fur den Neubau der Grundschule
"Geschwister Scholl" in 14712 Rathenow als dreiztgige Schule im Sinne einer
Compartmentschule
Descrigao: Mit dieser Ausschreibung erfolgt die Vergabe von Ingenieurleistungen flur die
Tragwerksplanung (§ 49 ff. HOAI 2021) fir den Neubau einer 3-geschossigen Grundschule (3-
zugig) mit einem Untergeschoss. Die Schule soll im Sinn einer Compartmentschule organisiert
und in Holz-Hybrid-Bauweise errichtet werden. Im Rahmen eines offenen
Realisierungswettbewerbes in zwei Phasen Uber den Vergabemarktplatz des Landes
Brandenburg wurde ein Preistrager ermittelt. Das Ergebnis ist eine Grundschule, die als
windmuhlenartiger, dreifligeliger Baukdrper konzipiert wird. Bauweise: Holz-Hybrid in
Kombination mit Beton. Im Untergeschoss, der Bodenplatte und den Treppenhdusern ist der
Einsatz von CO2 reduziertem Beton vorgesehen. Die Geschossdecken sind als STB-Decken
auf Holzrippen geplant. Das Gebaude besteht zum grof3ten Teil aus einer Holzkonstruktion
vorgefertigter Elemente. Auf dem begriinten Dach der Schule soll eine PV-Anlage ihren Platz
finden. BGF / BRI: 7.900 m2 / 34.060 m3 Kostenschatzung: Nettobausummen KG 300 -
13.271.000,00 EUR; KG 400 - 3.743.000,00 EUR Projektziele: Nachhaltige und
ressourcenschonende Bauweise. Optimierung des Vorfertigungsgrades. Wirtschaftliche
Tragwerkslosung. Sicherstellung von Schall-, Brand- und Feuchteschutzanforderungen.
Identificador do procedimento: 286fa050-d7fc-4565-bala-32ce9961ca42
Identificador interno: 031/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71327000 Servigos de concepcgéao de estruturas para suporte de
carga

2.1.2. Local de execugao
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Endereco postal: Grundschule "Geschwister Scholl"
Cidade: Rathenow

Caodigo postal: 14712

Subdivisao do pais (NUTS): Havelland (DE408)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY8YTWY93YMC# Die
Vergabeunterlagen kdnnen auf dem Vergabemarktplatz Brandenburg uneingeschrankt und
kostenfrei eingesehen und heruntergeladen werden. Eine Registrierung auf dem
Vergabemarktplatz wird empfohlen (siehe Vergabegunterlagen_Bewerbungsbedingungen bei
eVergabe). Fragen sind ausnahmslos Uber den genannten Kommunikationsweg zu stellen und
werden nur auf diesem Weg beantwortet. Bieter sind eigenstandig daflir verantwortlich, sich
im Kommunikationsbereich Gber gegebene Antworten und Hinweise des Auftraggebers zu
informieren.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gem. § 124 (2) GWB bleiben §§ 21 des Gesetzes zur Bekdmpfung der Schwarzarbeit und
illegalen Beschaftigung (Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz - SchwarzArbG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, nach § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (Arbeithnehmer-Entsendegesetz
- AEntG) oder nach § 19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), nach § 21 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetzes oder
nach § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. L S. 2959)
unberthrt und kdnnen einen Ausschluss des Unternehmen zur Folge haben.
Participacdo numa organizagéo criminosa: Gem. § 123 (1) Nr. 1 GWB wird ein Unternehemen
ausgeschlossen, wenn ein Verstol gegen § 129 (Bildung krimineller Vereinigungen) oder §
129b (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) des Strafgesetzbuchs vorliegt.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Gem. § 123 (1) Nr.
1 GWB wird ein Unternhemen ausgeschlossen, wenn ein Verstol3 gegen § 129a (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland) des Strafgesetzbuchs vorliegt.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Gem. § 123 (1) Nr. 2, 3und 9
GWB wird ein Unternehemen ausgeschlossen, wenn ein Verstol3 gegen § 261 (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte) vorliegt und gegen § 89c
(Terrorismusfinanzierung) des Strafgesetzbuchs oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Fraude: Gem. § 123 (1) Nr. 4 und 5 GWB wird ein Unternehemen ausgeschlossen, wenn ein
Verstol3 gem. § 263 (Betrug) und § 264 (Subventionsbetrug) des Strafgesetzbuchs vorleigt
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Corrupgao: Gem. § 123 (1) Nr. 6, 7, 8, 9 GWB wird ein Unternehmen ausgeschlossen, wenn
ein Verstold gegen folgende §§ des Strafgesetzbuches vorliegt: - § 299 (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr) - § 299a und § 299b (Bestechlichkeit und Bestechung
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im Gesundheitswesen), - § 333 und § 334 (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a (Auslandische und internationale Bedienstete), weiterhin der Artikel
2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) und § 108
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f (unzulassige
Interessenwahrnehmung) vorliegt.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Gem. § 123 (1) Nr. 10 GWB
wird ein Unternehemen ausgeschlossen, wenn ein Verstol3 gegen die §§ 232, 232a Absatz 1
bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung) vorliegt.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Gem. § 123 (4) GWB wird ein
Unternehemen ausgeschlossen, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcdes para a seguranga social: Gem.
§ 123 (4) GWB wird ein Unternehemen ausgeschlossen, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: Gem. § 124 (1) Nr. 1 GWB kann
der offentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlielen, wenn dieses bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Gem. § 124 (1) Nr. 1 GWB kann der
offentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlie3en, wenn es bei der Ausflihrung 6ffentlicher
Auftrage gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gem. § 124 (1) Nr. 1 GWB kann
der offentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlielen, wenn bei der Ausfuhrung offentlicher
Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en wurde.

Insolvéncia: Gem. § 124 (1) Nr. 2 GWB kann der 6ffentliche Auftraggeber ein Unternehmen
ausschlie3en, wenn es zahlungsunfahig ist.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Gem. § 124 (1) Nr. 2 GWB kann der offentliche
Auftraggeber Unternehmen ausschlielsen wenn Uber das Vermogen ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines
solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Atividades suspensas: Gem. § 124 (1) Nr. 2 GWB kann der 6ffentliche Auftraggeber
Unternehmen ausschlielRen wenn das Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Gem. § 124 (1) Nr. 2 GWB
kann der 6ffentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlieRen wenn Uber das Vermdgen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist.
Falta profissional grave: Gem. § 124 (1) Nr. 3 GWB kann der 6ffentliche Auftraggeber
Unternehmen ausschliefen wenn es im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gem. § 124 (1) Nr.4 GWB kann der 6ffentliche Auftraggeber Unternehmen ausschliel3en,
wenn er Uber hinreichende Anhaltspunkte verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
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die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo: Gem. §
124 (1) Nr. 5 GWB kann der offentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlieen, wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnt und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Gem.
§ 124 (1) Nr. 6 GWB kann der 6ffentliche Auftraggeber Unternehmen ausschliel3en, wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resuktiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kénnen.

Resciséo antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gées comparaveis: Gem. § 124 (1) Nr. 7
GWB kann der o6ffentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlie3en, wenn das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gem. §
124 (1) Nr. 8 und 9 GWB kann der 6ffentliche Auftraggeber Unternehmen ausschlief3en, wenn
das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versicht hat,
die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat vertrauliche Informationen zu erhalten, duch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassige oder vorsatzliche
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des o6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erbringung von Planungsleistungen (TWP) fur den Neubau der Grundschule
"Geschwister Scholl" in 14712 Rathenow als dreiztigige Schule im Sinne einer
Compartmentschule
Descrigao: Ingenieurleistungen - Tragwerksplanung gemaf der HOAI in den LPH 1 bis 6
(stufenweise Beauftragung, 1. Leistungsstufe LPH 1-4, 2. Leistungsstufe LPH 5-6) sowie
Besondere Leistungen. LPH 1: Grundlagenermittlung LPH 2: Vorplanung, Beratung zur
Tragkonstruktion (Optimierung Holzanteil/Hybridkomponenten), Kostenschatzung,
Terminplanung. LPH 3: Entwurfsplanung LPH 4: Genehmigungsplanung, statische
Berechnung (auch Holzbau-spezifisch), Brandschutz-Statik LPH 5: Ausfihrungsplanung,
Detailplanung der Holz-Hybrid-Anschlisse LPH 6: Mitwirkung bei der Vergabe (Erstellen von
Leistungsverzeichnissen mit Schwerpunkt Holzbau/Vorfertigung Besondere Leistungen: -
Werkstattzeichnungen Holzbau - Konstruktiver Brandschutz (Tragwerksrelevante Nachweise,
Konstruktive Ausbildung von Brandabschnitten) Die Beauftragung erfolgt stufenweise in 2
Leistungsstufen, wobei die 1. Leistungsstufe die Leistungsphasen 1-4 und die 2.
Leistungsstufe die Leistungsphase 5-6 enthalt. Ein Rechtsanspruch auf die Beauftragung der
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2. Leistungsstufe besteht nicht. Voraussetzung fur die Beauftragung der 2. Leistungsstufe ist,
dass die vereinbarten Termine fur die 1. Leistungsstufe eingehalten werden und die
Finanzierung des gesamten Bauvorhabens durch den Auftraggeber gesichert ist.
Identificador interno: 031/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71327000 Servigos de concepgao de estruturas para suporte de
carga

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Grundschule "Geschwister Scholl"
Cidade: Rathenow
Caodigo postal: 14712
Subdivisao do pais (NUTS): Havelland (DE408)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracéo: llimitado

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagao publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descrigao: Ziel ist die Planung eines Null-Emissions-Gebaudes mit einem hohen
Recyclinganteil.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigacdo das altera¢des climaticas

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegao: Erklarung zu beschaftigten Arbeitskrafte (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Projektteam: Mit dem Angebot ist der Projektleiter und dessen
Stellvertreter zu benennen sowie das gesamte Projektteam mit den entsprechenden
Aufgaben- und Bearbeitungsfeldern vorzustellen. Die Qualifizierungen und Fachkompetenzen
sind fur alle Projektteammitglieder entsprechend der Ubertragenden Aufgabe nachzuweisen
und mit dem Angebot vorzulegen. Fachwissen: Nachweis der Berechtigung zur
Tragwerksplanung - mindestens der/die vorgesehene Projektleiter/-in muss als
Tragwerksplaner in der Liste der Nachweisberechtigten fiur Standsicherheit eingetragen sein.
Zudem soll die Erfahrung eines Mitarbeiters aus dem Projektteam in der Planung und
Umsetzung von Holz-Hybridbauwerken und im Brandschutz nachgewiesen werden.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
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Descrigao do critério de selegéo: Gewerbeanmeldung etc. (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Der Nachweis Uber die Berechtigung zur Berufsauslibung, ist mit dem Angebot
entweder durch die Eintragung in einem Beruf- oder Handelsregister dieses Staates oder auf
andere Weise nachzuweisen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: Ggf. Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer /
Eignungsleihe (sofern zutreffend) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ggf.
Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer / Eignungsleihe (sofern zutreffend)

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es
ist ein vergleichbares Projekt mit folgenden Mindestanforderungen einzureichen: - Neubau
eines Gebaudes als Geschossbau - Mindestens 2-geschossig in Holz-Hybrid-Bauweise -
Leistungsphasen (HOAI): 2-6 - Leistungszeitraum: Planungsbeginn ab 2016, Abschluss LPH 6
(HOAI) spatestens in 2026 Zusatzlich sind Angaben zu den Baukosten netto, der
Honorarzone, den erbrachten Leistungsphasen, zum Auftraggeber und seinen Kontaktdaten
und zur Verortung zu machen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung Erklarung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung,

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Versicherungsbestatigung Haftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): Als Beleg der erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers oder Bieters ist mit dem Angebot folgender Nachweis
vorzulegen: Nachweis einer entsprechenden Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung mit
einer Deckungssumme fur Personenschaden in Hohe von mindestens 3.000.000 Euro, fur
Sach- und Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2.000.000 Euro.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricao: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
IVMPSatellite/notice/CXVHYY8YTWY93YMC/documents
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYY8YTWY93YMC
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY8YTWY93YMC
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es gelten die gestzlichen Bestimmungen gem. § 56 VgV. Der AG wird
die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fir alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fir fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begriindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriiche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt flr die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Verpflichtung zum Russland-Embargo:
Nach der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche Auftrage und Konzessionen seit dem
09. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst Personen oder Unternehmen, die
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftreten oder mittelbar, mit mehr als
10% gemessen am Auftragswert, als dem in Rede stehenden Auftrag beteiligt sind.
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend.
Condigdes financeiras: siehe Architektenvertrag

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
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Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energeie (MWAE)
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) lautete: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist zulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Versto gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des
Nachprufungsantrags erkennt und gegeniber gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt wurden, 3.
Verstolt gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Freistellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberlhrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Stadt
Rathenow
Organizagao que recebe pedidos de participagéo: Stadt Rathenow

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Rathenow
Numero de registo: 12-12992262157335-81
Endereco postal: Berliner Str. 15
Cidade: Rathenow
Cadigo postal: 14712
Subdivisao do pais (NUTS): Havelland (DE408)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@stadt-rathenow.de
Telefone: +49 3385596340
Fax: +49 33855966340
Endereco Internet: https://www.rathenow.de/
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
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Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energeie (MWAE)

Numero de registo: t:03318661719

Endereco postal: Heinrich-Mann-Allee 107

Cidade: Potsdam

Caodigo postal: 14473

Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Telefone: 03318661719

Fax: 03318661652

Endereco Internet: https://mwae.brandenburg.de/

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 4698d138-62a4-41b8-88d5-03f0ea1b6e27 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 431619-2026

N.° de edicdo do JO S: 119/2026

Data de publicacao: 24/06/2026
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